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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku Uldine taust, pohjused ja eesmargid

Kéesolev ettepanek on esitatud 2008. aastal vastu vOetud kaupade paketi rakendamise
raames. See on osa ettepanekute paketist, millega viiakse kiimme tooteid kasitlevat direktiivi
vastavusse otsusega nr 768/2008/EU toodete turustamise Uihise raamistiku kohta.

Toodete vaba liikumist tagavad liidu (EL) Uhtlustamisaktid on oluliselt kaasa aidanud Uhtse
turu véljakujundamisele ja toimimisele. Nendes on sdtestatud kaitse kdrge tase ning vahendid,
millega ettevotjatel on voimalik vastavust tdendada. See tagab toodete vaba liikumise, luues
nende vastu usalduse.

Direktiiv 2006/95/EC on uks liidu (EL) thtlustamisaktidest, millega tagatakse el ektriseadmete
vaba liikumine. Direktiivis on sdtestatud ohutuseesmargid, millele elektrissadmed peavad
vastama, et need saaks ELi turul kéttesaadavaks teha. Tootjad peavad tOendama, et
elektriseadmed on kavandatud ja valmistatud kooskdlas oluliste ohutuseesméarkidega ning
kinnitama sellele CE-mérgise.

Liidu Uhtlustamisaktide rakendamisega seotud kogemused on nédidanud, et Gigusaktide
valdkondadelllesel rakendamisel ja jOoustamisel on teatavad puudused ja vastuolud, mille
taggarjel on

— turul nduetele mittevastavaid vdi ohtlikke kaupu ning seet6ttu vOib tdheldada teatavat
umbusku CE-mérgise suhtes,

— Oigusaktide ndudeid jargivad ettevotjad ebasoodsamas konkurentsiolukorras, kui eeskirjade
elrgjad,

— kohtlemine mittevastavate toodete puhul ebavOrdne ning moonutatakse konkurents
ettevotjate vahel, sest téitemenetlused on erinevad,

— riigi ametiasutuste tavad vastavushindamisasutuste médramisel erinevad,

Lisaks on diguskeskkond muutunud Uha keerulisemaks, sest sageli kohaldatakse sama toote
suhtes mitut Gigusakti. Vastuolud sellistes Gigusaktides muudavad nende nduetekohase
t6lgendamise ja kohal damise ettevdtjate ja ametiasutuste jaoks keeruliseks.

Osutatud horisontaalsete puuduste kdrvaldamiseks liidu Uhtlustamisaktides, mida téheldati
mitme majandusharu puhul, vOeti 2008. aastal kaupade paketi raames vastu uus
digusraamistik. Selle eesmérk oli tugevdada ja téiendada kehtivaid eeskirju ja parandada
nende rakendamise ja jOustamise praktilisi aspekte. Uus digusraamistik koosneb kahest
Uksteist tdiendavast Oigusaktist: madarus (EU) nr 765/2008 akrediteerimise ja
turujarelevalve kohta ja otsus nr 768/2008/EU toodete turustamise Uhise raamistiku
kohta.

Uue Oigusraamistiku maarusega kehtestati akrediteerimise eeskirjad
(vastavushindamisasutuste padevuse hindamise vahend) ning turujéarelevalve korradamise ja

ET



ET

tulemuslikkuse ning kolmandatest riikidest périt toodete kontrollimise nduded. Alates
1. jaanuarist 2010 kohaldatakse neid eeskirju vahetult kdigis liikmesriikides.

Uue digusraamistiku otsuses on sétestatud tooteid késitlevate ELi Uhtlustamisaktide thine
raamistik. Raamistik sisaldab sétteid, mida tooteid kasitlevates ELi oigusaktides enim
kasutatakse (nt maisted, ettevotjate kohustused, kaitsemehhanismid jne). Konealuseid
Uldsdtteid on tugevdatud, et tagada direktiivide t6husam rakendamine ja joustamine. On
lisatud ka uusi sétteid (nt importijate kohustused), mis on olulise tdhtsusega, et parandada
turul olevate toodete ohutust.

Uue digusraamistiku otsus ja méarus tdiendavad Uksteist ning on omavahel tihedalt seotud.
Uue Oigusraamistiku otsuses on sidtestatud ettevdtjate kohustused, mis véimaldavad
turujdrelevalveasutustel tdita nduetekohaselt Ulesandeid, mis on neile pandud uue
Oigusraamistiku maérusega, ning tagada tooteid késitlevate ELi OGigusaktide tdhus ja
jérjekindel jéustamine.

Erinevalt uue Oigusraamistiku madrusest e ole uue digusraamistiku otsused vahetult
kohaldatavad. Selleks et tagada, et kdik liidu tGhtlustamisaktidega hélmatud majandussektorid
sagksid kasu uue OGigusraamistiku parandustest, peab uue digusraamistiku otsuse sétted
integreerima kehtivatesse tooteid késitlevatesse Gigusaktidesse.

2008. aastal vastuvoetud kaupade paketi hilisem uuring néitas, et enamik tooteid kasitlevatest
liidu Uhtlustamisaktidest tuleb kolme jargneva aasta jooksul 18bi vaadata, mitte ainult selleks,
et kdrvaldada valdkondadelleseid puudusi, vaid ka valdkondlike pdhjuste tottu. Iga sellise
|abivaatamisega kaasneb automaatselt uue Oigusraamistiku otsusega seotud Oigusaktide
vastavusse viimine, sest parlament, nBukogu ja komision on vétnud kohustuse kasutada selle
sitteid voimalikult sageli uutes tooteid kasitlevates digusaktides, et suurendada niipalju kui
vOimalik reguleeriva raamistiku sidusust.

Liidu mitme muu thtlustamist kasitleva direktiivi, sh direktiivi 2006/95/EU |abivaatamist
seoses valdkondlike probleemidega e olnud sellesse gjavahemikku kavandatud. Selleks et
mittevastavusega seotud probleemid saaksid kdnealustes valdkondades siiski |ahendatud ning
selleks, et tagada tooteid kasitleva Uldise Gigusliku raamistiku sidusus, otsustati viia kaupade
paketti kuuluvad direktiivid vastavusse uue 6igusraamistiku otsuse sétetega.

Kooskdla Euroopa Liidu muude pShimdotete ja eesmarkidega

K&esolev algatus on kooskdlas tihtse turu aktiga,® milles on téstetud esile vajadust taastada
tarbijate usaldus turul olevate toodete kvaliteedi suhtes ning réhutatud turujérelevalve
tOhustamise tahtsust.

Lisaks toetab see komigoni pShimdtteid seoses parema digusiloome ja Giguskeskkonna
lihtsustami sega.

2. K ONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE

Konsulteerimine huvitatud isikutega

Komisgoni teatis ndukogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa Magandus- ja Sotsiaakomiteele ja
Regioonide Komiteele, KOM(2011) 206 (18plik).
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Direktiivi 2006/95/EU vastavusse viimist uue digusraamistiku otsusega on arutatud riikide
ekspertidega, kes vastutavad nimetatud direktiivi rakendamise eest ja halduskoostodriihmaga
ning kahepoolsetel kohtumistel todstustihendustega.

2010. aastal korraldati juunist kuni oktoobrini kestnud avalik arutelu, mis hélmas kdiki
kdneal use al gatusega seotud majandussektoreid. Arutelu hdlmas nelja kisimustikku, mis olid
suunatud vastavalt ettevltjatele, ametiasutustele, teavitatud asutustele ja tarbijatele ning
komigoni talitused said 300 vastust. Tulemused on avaldatud aadressil:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/singl e-market-goods/requl atory-policies-common-
rules-for-products/new-leqid ative-framework/index _en.htm

Lisaks Uldistele aruteludele konsulteeriti ka VKEdega. Euroopa Ettevotlusvorgustiku
(Enterprise Europe Network) kaudu kusitleti 2010. aasta mais ja juunis 603 VKEd.
Tulemused on kéttesaadavad aadressil: http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-
goods/files/new-legidative-framework/smes statistics _en.pdf

Konsultatsioonide kadigus selgus, et algatusel on laiaulatuslik toetus. Ollakse Uksmeelel, et
turujdrelevalvet ning teavitatud asutuste hindamis- ja jérelevalvesiisteemi on vaja parandada.
Ametiasutused toetavad algatust téielikult, sest see vBimaldab tugevdada olemasolevat
susteemi ja parandada koost6dd ELi tasandil. Tootmisharu ootab, et tdhusamad 6igusaktidele
mittevastavate toodete vastu suunatud meetmed tagavad vordsemad tegevustingimused ning
Oigusaktide vastavusse viimisega kaasneb lihtsustav mdju. Véjendati muret seoses teatavate
kohustustega, mis on aga vajalikud turujarelevalve téhustamiseks. K onealuste meetmetega ei
kaasne tootmisharu jaoks markimisvaarseid kulusid, ning turujdrelevalve paranemisega
kaasnev tulu on ilmselt kuludest suurem.

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Kéesoleva rakenduspaketi mdjuhinnang toetub suures osas uue Gigusraamistiku kohta
koostatud mdjuhinnangule. Lisaks praegust konteksti kéasitlevate eksperdiarvamuste
kogumisele ja analliisimisele konsulteeriti veel valdkondlike ekspertide ja huvirihmadega
ning tehnilise dhtlustamise, vastavushindamise, akrediteerimise ja turujarelevalve
valdkonnailleste ekspertidega.

M&ju hindamine

L 8htudes kogutud teabest koostas komision m&juhinnangu, milles kasitleti ja vorreldi kolme
valikut.

1. valik — praegune olukord e muutu

Selle valiku korral kehtivat direktiivi e muudeta ning toetutakse ainult uue Gigusraamistiku
maéarusest tuleneval e olukorra teataval e paranemisele.

2. valik — vastavusseviimine uue digusraamistiku otsusega toimub mittereguleerivate
meetmete abil

2.vaiku puhul kaalutakse vdimalust soodustada vabatahtlikku vastavusseviimist uue
Oigusraamistiku otsuse sétetega, nt kasitledes seda juhendites kui parimat tava.
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3.valik — vastavusseviimine uue Oigusraamistiku otsusega toimub seadusandlike
meetmete abil

Selle valiku puhul integreeritakse uue 6igusraamistiku otsuse sdtted kehtivasse direktiivi.
Eelistati 3. valikut, sest

— see parandab oma kohustusi taitvate &ritihingute konkurentsivdimet vorreldes nendega, kes
eeskirju el jargi;

— see parandab siseturu toimimist, tagades vordse kohtlemise kdikidele ettevotjatele,
eelkdige importijatele jalevitgjatele;

— See @ pOhjusta olulisi kulutus ettevotjatele; see el pohjusta lisakulu (vdi on kulu vaga
vaike) juba vastutustundlikult toimivatel e ettevotjatel e

— see on téhusam kui 2. valik; kuna 2. valiku joustamine on puudulik, on kisitav, kas selle
valiku puhul tuleks positiivne moju piisavalt esile;

— 1.ja 2.vaik e vahenda Gigusraamistiku vastuolusid ning seetGttu ef vOimalda need
reguleerivat keskkonda lihtsustada.

3. ETTEPANEKU POHIELEMENDID
3.1 Horisontaalsed moisted

Ettepanekuga kehtestatakse Uhtsed moisted, mida kasutatakse tavaliselt koigis liidu
Uhtlustamisaktides, ning millele antakse seega agaomastes 6igusaktides jarjepidev téhendus.

3.2. Ettevotjate kohustused ja jalgitavusnéuded

Ettepanekus tépsustatakse tootjate ja volitatud esindgate kohustusi ning kehtestatakse
importijate ja levitajate kohustused. Importijad peavad kontrollima, et tootja on korraldanud
agakohase vastavushindamismenetluse ja koostanud tehnilise dokumentatsiooni. Lisaks
peavad importijad koos tootjaga tagama, et kdnealune tehniline dokumentatsioon tehakse
ametiasutustele nende ndudmisel kattesaadavaks. Samuti peavad importijad kontrollima, et
elektriseadmed oleksid nduetekohaselt mérgistatud ja et seadmetega oleks kaasas ndutav
ohutusteave. Nad peavad sdilitama ELi deklaratsiooni koopia ning méarkima tootele oma nime
jaaadressi. Juhul kui see ei ole voimalik, mérgivad nad nime ja aadressi pakendile vdi tootega
kaasas olevatele dokumentidele. Levitgjad peavad kontrollima, et elektriseadmetel oleks CE-
margis ning tootja ja importija nimi , kui see on agakohane, ning et seadmetega oleksid
kaasas ndutavad dokumendid ja juhised.

Importijad ja levitgjad peavad tegema koostdod turujarelevalveasutustega ning votma
as akohaseid meetmeid, kui nad on tarninud mittevastavaid el ektriseadmeid.

Koikidele ettevotjatele kehtestatakse jalgitavuse parandamisega seotud kohustused.
Elektriseadmetel e tuleb mérkida tootja nimi ja aadress ning number, mis voimaldab seadmeid
identifitseerida ja seada vastavusse tehnilise dokumentatsiooniga. Imporditud elektriseadmete
korral peab seadmetele olema margitud ka importija nimi ja aadress. Lisaks peab iga ettevitja
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suutma nimetada ametiasutustel e ettevotja, kes on talle elektriseadmed tarninud, voi ettevotja,
kellele tema on el ektriseadmed tarninud.

3.3 Harmoneeritud standardid

Vastavus harmoneeritud standarditele lubab eeldada vastavust olulistele nuetele. 1. juunil
2011 véttis komision vastu ettepaneku Euroopa standardimist kasitleva maaruse kohta,?
milles sdtestatakse Euroopa standardimise horisontaalne Gigudik raamistik. Maaruse
ettepanek sisaldab muu hulgas sétteid, milles késitletakse komisoni poolt Euroopa
standardiorganitele esitatud standardimistaotlusi, vastuvdidete esitamist harmoneeritud
standardite kohta ning huvirihmade osalemist standardimisprotsessis. Selleks et tagada
Giguskindlus, kustutatakse kaesoleva ettepanekuga direktiivist 2006/95/EU sitted, mis
kasitlevad samu aspekte.

Satteid, milles kasitletakse vastavuse eeldamist harmoneeritud standarditele, on muudetud, et
tépsustada vastavuse eeldamise ulatust juhul, kui standard vastab olulistele nbuetele vaid
osalisalt.

3.4. Vastavushindamine ja CE-margis

Direktiiviga 2006/95/EU on kehtestatud asjakohased vastavushindamismenetlus, mida tootjad
peavad kohaldama, et tOendada nende elektriseadmete vastavust ohutuseesmérkidele.
Ettepanekus on konealused menetlused viidud vastavusse uue OGigusraamistiku otsuses
sdtestatud gjakohastatud versiooniga. Lisaks kehtestatakse sellega ELi vastavusdeklaratsiooni
vorm.

CE-mérgist k&sitlevad pOhimotted on esitatud madruse 765/2008 artiklis30, kuid
Uksikagalikud sdtted CE-maérgise kinnitamiseks elektriseadmetele on lisatud kaesolevasse
ettepanekusse.

3.5. Turujarelevalve ja kaitseklausliga seotud menetlus

Ké&esoleva ettepanekuga muudetakse kehtivat kaitseklausliga seotud menetlust. Sellega
lisatakse liikmesriikide vahelise teabe vahetamise etapp ning tépsustatakse asaomaste
ametiasutuste tegevust mittevastavate elektriseadmete avastamisel. Kaitseklausliga seotud
menetlus, mille puhul peab komigon otsustama, kas meede on Oigustatud vOi mitte,
agatatakse juhul, kui mdni muu liikmesriik vaidlustab elektriseadmete suhtes voetud
meetmed. Kui piiravate meetmete kohta vastuvéiteid e esitata, peavad kdik liikmesriigid
kohal dama asjakohaseid meetmeid oma territooriumil.

4, ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Oigusdlik alus

Ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 114.

KOM(2011) 315 (I8plik). Ettepanek Euroopa Parlamendi ja nGukogu mééruse kohta, mis kasitleb
Euroopa standardimist ja millega muudetakse néukogu direktiive 89/686/EMU ja 93/15/EMU ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/9/EU, 94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 98/34/EU,
2004/22/EU, 2007/23/EU, 2009/105/EU ja 2009/23/EU.
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Subsidiaar suse p6himote

Siseturuga seotud padevus on jagatud liidu ja liikmesriikide vahel. Subsidiaarsuse p6himdte
puudutab eriti uusi lisatud sitteid, mille eesméark on direktiivi 2006/95/EU tulemuslikum
joustamine, eelkdige on need importijate ja levitgate kohustusi, jalgitavust ning muudetud
turujdrelevalve ja kaitsemenetlustest tulenevaid tugevdatud koostdtga seotud kohustus
kasitlevad sétted.

Oigusaktide jdustamise kogemused on néidanud, et riikide tasandil vdetud meetmed on kaasa
toonud erisuguse ldhenemise ning ettevdtjate erineva kohtlemise Euroopa Liidus, mis
kahjustab kaesoleva direktiivi eesmérke. Kui probleemi lahendamiseks voetakse meetmeid
rilkide tasandil, tekib oht, et takistatakse kaupade vaba liikumist. Lisaks piirduvad riigi
tasandil vOetud meetmed vaid liikmesriigi territoriaslse pédevusega. Vottes arvesse
kaubanduse rahvusvahelistumist suureneb pidevalt piiridleste juhtumite arv. ELi tasandil
kooskdlastatud meetmed vdimaldavad eesmarke paremini saavutada ning eelkdige muudavad
turujarelevalve tBhusamaks. Seega on asjakohasem votta meetmeid ELi tasandil.

Direktiivis sisalduvaid vastuolusid saab lahendada vaid ELi tasandi seadusandja.
Proportsionaalsus

Proportsionaal suse pdhimotte kohaselt el 18he kavandatud muudatused pUstitatud eesmérkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Uued v6i muudetud kohustused ei pdhjusta liigset koormust ja kulusid téostusharule, eelkdige
vaikestele ja keskmise suurusega ettevitjatele ega ametiasutustele. Negatiivse méjuga
muudatuste korral on variantide mdju analtlsimise teel pakutud probleemile kdige sobivam
lahendus. Mitu muudatust lisavad kehtivasse direktiivi selgust, toomata kaasa olulisi uusi
ndudeid, mis suurendaksid kulusid.

Oigusloome tehnika valik

Direktiivi 2006/95/EU vastavusse viimine uue digusraamistiku otsusega eeldab mitme sisulise
muudatuse tegemist. Muudetud digusakti loetavuse tagamiseks valiti uuesti sOnastamise
tehnika, mis on kooskdlas 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega
8igusaktide uuesti sdnastamise tehnika stistemaatilisema kasutamise kohta’.

Direktiivi 2006/95/EU sitete muudatused hdlmavad: mdisteid, ettevdtjate kohustusi,
harmoneeritud standarditega seotud vastavuse eeldust, vastavusdeklaratsiooni, CE-maérgist,
teavitatud asutusi ning kaitseklaudli ja vastavushindamisega seotud menetlusi.

Ettepanekuga ei muudeta direktiivi 2006/95/EU regul eerimisala ega ohutuseesmarke.

5. MOJU EELARVELE

Ettepanek el mojuta ELi eelarvet.

3 EUT C 77, 28. 3. 2002
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6. LISATEAVE

Seniste Gigusaktide kehtetuks tunnistamine

Ettepaneku vastuvatmisega tunnistatakse direktiiv 2006/95/EU kehtetuks.
Euroopa M ajanduspiirkond

Ettepanekus kasitletakse Euroopa M agjanduspiirkonda ning seepérast kohal datakse ettepanekut
Euroopa M ajanduspiirkonnas.
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| ¥ 2006/95 (kohandatud)
2011/0357 (COD)

Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

teatavates pingevahemikes kasutatavate elektriseadmete B>turul kéttesaadavaks
tegemist kasitlevate<Xl liikmesriikide digusaktide Ghtlustamise kohta

(uuesti sbnastatud)

(EMPs kohal datav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse HE
> Euroopa Liidu t0|m|m|selep|ngut Xl er|t| selle al"[lk|lt95 IZ> 114 <ZI

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidele,
véittes arvesse Euroopa M gjandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,*
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

Juus

D Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiivi 2006/95/EU
(teatavates pingevahemikes kasutatavaid elektrisesadmeid kasitlevate liikmesriikide
Sigusaktide (ihtlustamise kohta)® tuleb teha mitu olulist muudatust Selguse huvides
tuleks kdnealune direktiiv uuesti sdnastada

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta mé&druses (EU) nr 765/2008
(millega sitestatakse akrediteerimise ja turujarelevalve nduded seoses toodete

4 ELTCI...],[...], Ik [...].

B ELT L 374, 27.12.2006, Ik 10.
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3)

turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks maérus (EMU) nr 339/93)° on kehtestatud
sitted vastavushindamisasutuste akrediteerimise kohta, raamistik kolmandatest
riikidest turule sisenevate toodete turujarelevalve ja kontrollimise kohta ning
Uldpohimétted CE-maérgise kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsuses nr 768/2008/EU (toodete
turustamise Uhise raamistiku kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus
93/465/EMU)’ on kehtestatud (il dpShimétete ja erisétete thine raamistik, mis on ette
nahtud kohaldamiseks toodete turustamise tingimusi Uhtlustavate 6igusaktide suhtes,
et tagada nimetatud Gigusaktide |8bivaatamiseks voi uuestisdnastamiseks thtne alus.
Seepérast tuleks direktiivi 2006/95/EU vastavalt kdneal usel e otsusel e kohandada.

Vv 2006/95 pohjendus 1
(kohandatud)

ELT L 218, 13.8.2008, Ik 30.
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| ¥2006/95 pohjendus 5

(4)

©®)

(6)

()

L uus

Ettevotjad peaksid vastutama el ektriseadmete nBuetekohasuse eest vastavalt oma osale
tarneahelas, et tagada avalike huvide, nagu inimeste tervise ja ohutuse ning
tarbijakaitse kdrge tase ning tagada aus konkurents liidu turul.

Koik tarne- ja turustamisahelas osalevad ettevOtjad peaksid vOtma asjaomaseid
meetmeid, millega tagataks, et nad teeksid turul kattessadavaks ainult k&esoleva
direktiiviga kooskolas olevaid elektriseadmeid. Tuleb tagada selge ja proportsionaalne
kohustuste jagunemine, mis on vastav iga ettevotjarollile tarne- ja turustusprotsessis.

Toote kavandamise ja tootmisega Uksikasjalikult kursis olev tootja on kdige sobivam
elektriseadmete téieliku vastavushindamismenetluse korraldagjaks. Seega peaks
vastavushindamine jé&ma ainult tootja kohustuseks.

Kuigi vastavushindamine peaks olema tootja kohustus ilma sBltumatu
vastavushindamisasutuse sekkumise vajaduseta, tuleks vastavushindamismenetiuse
kergendamiseks lubada tootjatel kasutada sdltumatu vastavushindamislabori abi.
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Tuleb tagada, et kolmandatest riikidest liidu turule sisenevad elektriseadmed oleksid
vastavuses kéesoleva direktiivi nBuetega ja eelkdige seda, et tootjad korraldaksid
sellistele elektriscadmetele nduetekohased hindamismenetlused. Seepérast tuleks
sdtestada, et importijad peaksid tagama nende poolt turule lastavate elektriseadmete
vastavuse kaesoleva direktiivi nduetele ning et nad e laseks turule elektriseadmeid,
mis sellistele nduetele e vasta voi mis on ohtlikud. Tuleks sdtestada, et importijad on
kohustatud tagama, et vastavushindamismenetlus [8bi viidaks ja et toote margistus
ning tootja koostatud dokumentatsioon oleksid jarelevalveasutustele kontrollimiseks
kéttesaadavad.

Levitgateeb elektriseadmed turul kattesaadavaks parast seda, kui tootja voi importija
on elektriseadmed turule lasknud, ja tegutseb hoolikalt tagamaks, et tema kaitlemine ei
m&jutaks negatiivselt el ektriseadmete nbuetekohasust.

Elektriseadmete turule laskmisel peaks iga importija mérkima seadmele oma nime ja
kontaktaadressi. Erandid tuleks ette ndha juhtudeks, kui elektriseadmete suurus voi
iseloom seda ei viimalda. See hdlmab ka juhud, kui importija peaks avama pakendi, et
lisada tootele oma nime ja aadressi.

Kui ettevotja laseb elektriseadmed turule oma nime voi kaubamérgi al voi muudab
elektriseadmeid selliselt, et see vBiks mdjutada seadmete vastavust kaesoleva direktiivi
nduetel e, tuleks teda késitleda tootjana jatalle peaksid laienema tootja kohustused.

Turu léheduses viibivad levitgjad ja importijad peaksid olema kaasatud riiklike
ametiasutuste teostatud turujdrelevalvesse ning nad peaksid olema vamis selles
aktiivselt osalema, andes padevatele asutustele kogu asjaomaste elektriseadmetega
seotud vajaliku teabe.

Elektriscadmete jalgitavuse tagamine kogu turustusahelas aitab lihtsustada ja
tbhustada turujérelevalvet. Tohus jalgimise stisteem lihtsustab turujérel evalveasutuste
t66d mittevastavuses oleva toote turul kéttesaadavaks tegemise eest vastutava ettevotja
kindlakstegemisel.

Ké&esolevas direktiivis peaks piirduma ohutuseesmérkide méaratlemisega. Selleks et
holbustada konealustele eesmérkidele vastavuse hindamist, on vaa sétestada
vastavuseeldus elektriseadmete puhul, mis vastavad harmoneeritud standarditele, mis
on vastu voetud kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu [.....] aasta méarusega
(EU) nr [../..], mis kasitleb standardimist Euroopas ja millega muudetakse ndukogu
direktiive 89/686/EMU ja 93/15/EMU ning Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiive
94/9/EU, 94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 98/34/EU, 2004/22/EU, 2007/23/EU,
2009/105/EU ja 2009/23/EU ning mille eesmark on méiratleda kdnealuste nduetega
seotud Uksikasjalikud tehnilised spetsifikatsioonid.

Maé&éaruses (EL) nr [../..] [(standardimise kohta Euroopas)] sétestatakse harmoneeritud

standardite suhtes esitatud vastuvéidete arutamise menetlus juhuks, kui konealused
standardid ei vastatéielikult k&esoleva direktiivi nbuetele.
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\2006/95 pdhjendus 8
(kohandatud)
= Uuus

Hemin tmenaSelliste  elektriseadmete  vaba  lilkumine, mille kohta
harmoneerltud standardeid veel e ole, tuleks#8is saavutada selliste ohutuseeskirjade
wBi—standardite kohadamise teel mllle on kehtestanud l:>Rahvuwahellne
Elektrotehnlkakomlsgon@ PrUie—rahn SH Oi ri—ha HE

(17)

(18)

| Suus

Selleks et ettevOtjad saaksid tbendada ja padevad asutused tagada, et turul
kéttesaadavaks tehtud elektriseadmed vastavad ohutuseesmarkidele, on vaja sétestada
vastavushindamismenetlused. Otsusega nr 768/2008/EU  kehtestatakse nimekiri
vastavushindamismenetluse moodulitest, alates vahem rangetest kuni vaga rangeteni,
vastavalt ohutasemele ja ndutud ohutustasemele. Vadkondadevahelise Uhtsuse ja
erakorraliste lahenduste vatimise eesmérgil tuleks vastavushindamismenetlus valida
koneal uste moodulite hulgast.

Tootjad peaksid koostama ELi vastavusdeklaratsiooni, et esitada Uksikagalik teave
el ektriseadmete vastavuse kohta kaesoleva direktiivi nduetele ja muudele asaomastele
liidu Ghtlustamisaktidele.

10

13

ET



ET

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

CE-vastavusmérgis ehk elektriseadmete vastavuse materiaalne néitaja on nahtavaks
tagg arjeks kogu menetlusele, mis hdlmab vastavushindamist selle laiemas téhenduses.
CE-mérgist kasitlevad UldpShimdtted on sitestatud médruses (EU) nr 765/2008.
Eeskirjad CE-vastavusmargise kinnitamise kohta tuleks sdtestada kéaesolevas
direktiivis.

Oiguskindluse tagamiseks on vaja selgitada, et elektriseadmete suhtes kohaldatakse
madruses (EU) nr 765/2008 sitestatud eeskirju liidu turujarelevalve ja liidu turule
sisenevate toodete kontrolli kohta. Kéesoleva direktiiviga e tohiks takistada
litkmesriike padeva asutuse valimisel kdneal uste Ulesannete téitmiseks.

Direktiivis 2006/95/EU on sitestatud kaitsemenetlus, mida kohaldatakse vaid juhul,
kui litkmesriigid e joua Uhe liikmesriigi vOetud meetmete osas kokkuleppele.
L &bipaistvuse suurendamise ja menetlusaja |tihendamise huvides on vagja parandada
olemasolevat kaitseklauslimenetlust, et muuta see veel tdhusamaks ja liikmesriikides
olemasol evatel e kogemustel e toetuvaks.

Olemasolevat susteemi tuleks tédiendada menetlusega, mis voimaldaks huvitatud
osapooltel olla kursis meetmetega, mida kavandatakse seoses inimeste tervisele ja
ohutusele voi teistele avaliku huvi kaitsele ohtu kujutavate toodetega. See voimaldaks
ka turujarelevalveasutustel koostoos asaomaste ettevotjatega sellistele toodetele
algstaadiumis reageerida.

Kui litkmesriigid ja komigon ndustuvad liikmesriigi vBetud meetme p&hjendustega,
sis e tohiks komigon rohkem sekkuda, vélja arvatud kui mittevastavus on
pohjendatav puudustega harmoneeritud standardis.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad karistuste kohta kéesoleva direktiivi alusel
vastu voetud siseriiklike sitete rikkumiste eest ja tagama nende eeskirjade
rakendamise. Need karistused peaksid olema téhusad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

On vaja satestada tUleminekukord, mis vBimaldab teha turul kéttesaadavaks ja votta
kasutusele elektrissadmed, mis on juba turule lastud kooskblas direktiiviga
2006/95/EU.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmérki, milleks on tagada turule lastud elektriseadmete
vastavus nduetele, millega tagatakse tervise ja ohutuse ja muude avalike huvide
korgetasemeline kaitse ning tagatakse Uhtlasi siseturu toimimine, e saa piisaval
mééral saavutada liikmesriikide tasandil ning selle ulatuse ja toime t6ttu on seda
parem saavutada liidu tasandil, vGib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimottega. Mainitud artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt e 18he k&esolev direktiiv kaugemale sellest,
mis on vagjalik kdnesoleva eesmérgi saavutamiseks.

Kéesoleva direktiivi siseriiklikku Oigusesse Ulevotmise kohustus peaks piirduma

sitetega, mille sisu on vorreldes direktiiviga 2006/95/EU muutunud. Kohustus vétta
Ule muutmata sétted tuleneb varasematest direktiividest.
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\2006/95 péhjendus 12
(kohandatud)

(28) Kaesolev direktiiv e mojuta liikmesriikide kohustusi, mis on seotud direktiivi
2006/95/EU_V lisa B osas esitatud direktiivide ulevdtmise ja kohaldamise
téhtaegadega.

| ¥2006/95 (kohandatud)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

| peatiikk

X> Uldsitted <X

Artikkel 1

X> Reguleerimisala <Xl

3 Hektivis—tahendabK desolevat  direktiivil> kohaldatakse <X1 el ektriseadmete
puhul m%@ah%& mis on gméetdud ette nahtud kasutamiseks pingevahemikus 50-1000 V
vahelduvvoolu puhul ja 75-1500 V alalisvoolu puhul, vélja arvatud 11 lisas loetletud seadmed
janahtused.

Juus

Artikkel 2 [otsuse 768/2008/EU artikkel R1]

M Gisted
Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:
()  ,turulelaskmine" — elektriseadme esmakordselt liidu turul kéttesaadavaks tegemine;

(2)  ,turul kattesaadavaks tegemine" — elektriseadme tasu eest voi tasuta tarnimine liidu
turule kaubandustegevuse kéigus kas turustamiseks, tarbimiseks voi kasutamiseks,

(3) ,tootja" — mis tahes fuusiline voi juriidiline isik, kes vamistab elektriseadme voi kes

laseb elektriseadme projekteerida voi valmistada ja kes turustab seda toodet oma nime
vOi kaubamargi all;
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(4) ,volitatud esindaja’ — liidus asuv fuusiline voi juriidiline isik, kes on saanud tootjalt
kirjaliku volituse tegutseda tema nimel seoses kindlaksméaratud Ulesannetega;

(5) ,importija® — mis tahes liidus asuv fulsiline voi juriidiline isik, kes laseb
el ektriseadme kolmandast riigist liidu turule;

(6) ,levitg@' — mis tahes turustusahelas osalev flusiline voi juriidiline isik, vélja arvatud
tootja voi importija, kes teeb elektriseadme turul kéttesaadavaks;

(7) ,ettevotja’ —tootja, volitatud esindaja, importijajalevitga;

(8  ,tehniline spetsifikatsioon" — dokument, millega ndhakse ette elektriseadmele
esitatavaid tehnilisi nbudeid;

(9  ,harmoneeritud standard" — maaruse (EL) nr [../..] [standardimise kohta Euroopas]
artikli 2 16ike 1 punktis c méaratletud harmoneeritud standard;

(10) ,vastavushindaming” — hindamisprotsess, mille kéigus hinnatakse, kas
el ektriseadmega seotud ohutuseesmérgid on téidetud;

(11) ,tagasivitmine' — mis tahes meede, mille eesméark on vétta turult tagasi elektriseade,
mis on seal juba |dpptarbija jaoks kéttesaadavaks tehtud;

(12) ,korvaldamine® — mis tahes meede, mille eesméark on turustusahelas oleva
elektriseadme turul kattesaadavaks tegemise valtimine;

(13) ,CE-vastavusmargis' — margis, millega tootja kinnitab, et elektriseade vastab margise
tootele paigaldamist sdtestavate liidu Uhtlustamisaktide alusel kohaldatavatele
nduetel e;

(14) ,liidu dhtlustamisaktid® — mis tahes toodete turustuse tingimusi Uhtlustavad liidu
Oigusaktid.

\2006/95 (kohandatud)
= Uus

Artikkel 32

X> Turul kattesaadavaks tegemine ja ohutuseesmar gid <XI

1. Litkmesriigid vOtavad koik va faltie—nectmed—tagarmaks—Elektriseadmeid voib = teha
kattesaadavaks < lastaturdte turul uksnes juhul, kui need on valmistatud &herduses X> liidus
<Xl, kehtivate heade ohutustehnika tavade kohaselt ega ohusta nbuetekohase paigaldamise ja
hooldamise ning ettenahtud otstarbeks kasutamise korral inimeste, koduloomade ega vara
turvalisust.
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|\ 2006/95

2. Loikes 1 osutatud ohutuseesmérkide pdhipunktid on loetletud | lisas.

| ¥2006/95 (kohandatud)

Artikkel 43

X> Vabaliikumine <1

L||kmesr||g|d votavad kdik vajallkud meetmed tagamaks et kw elektriseade vastab artikhi=2

2 ! - isH=X> kaesolevae
dlrekt||V|Ie<ZI el taklstata seIIe vaba I||kum|st aheﬁéa% x> I||dus<ZI ehutusega—seotud
X> kéesolevas direktiivis kasitletud nduete tottu <x1.

Artikkel 54

X> Elektrienergiatarnimine <XI

Elektriseadmete osas tagavad liikmesriigid, et el ektrijaotusettevotted e sea vorku thendamise
ega elektriseadmete kasutajate elektriga varustamise eeltingimuseks artiklis m2=3x> jal lisas
<X] sétestatutest rangemaid nBudeid.

2. peatukk

[X>Ettevotj ate kohustused <Xl

|V 2006/95
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Juus

Artikkel 6 [otsuse 768/2008/EU artikkel R2]

Tootjate kohustused

1. Tootjad tagavad elektriseadmete turule laskmisel, et need on projekteeritud ja valmistatud
vastavalt artiklile 3 jal lisale.

2. Tootjad koostavad |11 lisas osutatud tehnilise dokumentatsiooni ja teevad vOi lasevad teha
[11 lisas osutatud vastavushindamismenetluse.

Kui esimeses 18igus nimetatud menetlusega on tdendatud el ektriseadme kooskola asjakohaste
nduetega, siis koostavad tootjad ELi vastavusdeklaratsiooni ning kinnitavad tootele CE-
margise.

3. Tootjad sdilitavad tehnilist dokumentatsiooni ja ELi vastavusdeklaratsiooni kéttesaadavana
vahemalt kiimme aastat parast elektriseadme turule laskmist.

4. Tootjad tagavad menetluste olemasolu seeriatoodangu vastavuse séilimiseks. Arvesse
vOetakse muudatus elektrisesadme kujunduses vOi omadustes ja muudatus neis
harmoneeritud standardites voi tehnilistes spetsifikatsioonides, mille pdhjal elektriseadme
vastavust kinnitatakse.

Kui elektriseadmest tuleneva ohu téttu peetakse vajalikuks, teevad tootjad selleks, et tagada
tarbijate ohutus, turul kéttesaadavaks tehtud elektriseadmete pistelist kontrolli, uurivad
kaebusi, mittevastavaid tooteid ja nende toodete tagasivotmisi ning kui vaja, registreerivad
need, ning teavitavad levitgjaid igast nimetatud jarel eval vemeetmest.

5. Tootjad tagavad, et elektriseadmel on tlubi-, partii- voi seerianumbrid voi muud mérge,
mis voimaldaks seadet kindlaks teha, vOi kui elektriseadme suurus voi iseloom seda el
vOimalda, tagavad tootjad, et ndutud teave on pakendil vOi elektriseadmega kaasasolevas
dokumendis.

6. Tootjad margivad oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamérgi ja
kontaktaadressi kas elektrissadmele vOi, kui see e ole vdimalik, pakendile voi
el ektriseadmega kaasasolevasse dokumenti. Aadress peab osutama Uhele kohale, kus tootjaga
Uhendust saab votta.

7. Tootjad tagavad, et elektrissadmega on kaasas ohutusalane teave agaomase liikmesriigi
maaratud keeles, mis on tarbijatele jateistele | Oppkasutajatel e kergesti arusaadav.

8. Tootjad, kes arvavad vOi kellel on pdhjust arvata, et elektriseade, mille nad on turule
lasknud, e vasta kaesolevale direktiivile, votavad viivitamatult vajalikud parandusmeetmed
el ektriseadme vastavusse viimiseks, aga kui vaja, kdrvaldavad el ektriseadme voi votavad selle
tagasi. Lisaks sellele, kui elektriseade on ohtlik, teavitavad tootjad sellest viivitamatult nende
liikmesriikide padevaid ametiasutusi, kus nad elektriseadme kéttesaadavaks tegid, ning
esitavad andmed, eelkdige andmed mittevastavuse ja voetud parandusmeetmete kohta.
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9. Tootjad esitavad padeva riikliku asutuse pohjendatud ndudmise korral asutusele kogu
elektriseadme vastavust tBendava teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on kénealusele
asutusele kergesti arusaadav. Tootjad teevad nimetatud asutusega viimase noudmisel
koost6dd kdigi nende turule lastud el ektriseadmete pdhjustatud ohtude drahoidmiseks vdetud
meetmetega Seoses.

Artikkel 7 [otsuse 768/2008/EU artikkel R3]

Volitatud esindajad
1. TootjaVvoib kirjaliku volituse alusel méérata volitatud esindaja.

Artikli 6 |Gikes 1 sdtestatud kohustused ja tehnilise dokumentatsiooni koostamine e kuulu
volitatud esindaja tlesannete hulka.

2. Volitatud esindgja tdidab tlesandeid tootjalt saadud volituste piires. Volitus vdimaldab
volitatud esindajal teha vahemalt jargmist:

a) sdlitada ELi vastavusdeklaratsiooni ja tehnilist dokumentatsiooni
riiklikule jarelevalveasutusele kéttesaadavana véhemalt kimme aastat
parast el ektriseadme turule laskmist.

b) esitada padeva pdhjendatud ndudmisel riiklikule ametiasutusele kogu
elektriseadme vastavust tGendav teave ja dokumentatsioon;

c) teha pédevate riiklike ametiasutustega viimaste ndudmisel koost6od
volitatud esindgjate volituste ala kuuluvatest elektriseadmetest
pohjustatud ohtude arahoidmiseks kdigi voetud meetmete osas.

Artikkel 8 [otsuse 768/2008/EU artikkel R4]

Importijate kohustused

1. Importijad lasevad liidu turule Uksnes nduetel e vastavaid elektriseadmeid.

2. Enne elektriseadme turule laskmist tagavad importijad, et tootja on teinud asjakohase
vastavushindamismenetluse. Importijad tagavad, et tootja on koostanud tehnilise
dokumentatsiooni, et elektriseade kannab CE-mérgist ja et sellel on kaasas néutud
dokumendid ning et tootja on téitnud artikli 6 16igetes 5 ja 6 sétestatud nduded.

Kui importija arvab vOi tal on pdhjust arvata, et elektriseade el ole kooskdlas artiklis 3 ja |
liites sdtestatud nduetega, siis ei lase ta elektriseadet turule enne, kui see on kooskdlla viidud.
Lisaks teatab importija tootjale ja turujarel eval veasutustel e, kui elektriseade on ohtlik.

3. Importijad margivad oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamargi ja
kontaktaadressi kas elektriseadmele voi, kui see e ole voimaik, pakendile vOi
€l ektriseadmega kaasasol evasse dokumenti.

4. Importijad tagavad, et elektriseadmega on kaasas ohutusalane teave agjaomase liikmesriigi
maaratud keeles, mis on tarbijatele jateistele | Oppkasutajatel e kergesti arusaadav.
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5. Importijad tagavad, et sel gal, kui elektriseade on nende vastutusel, e ohusta selle
ladustamise vOi transpordi tingimused artiklis 3 ja | lisas sétestatud ohutuseesmarkidele
vastavust.

6. Kui elektriseadmest tuleneva ohu tottu peetakse vajalikuks teevad importijad selleks, et
tagada tarbijate ohutus, turul kéttesaadavaks tehtud el ektriseadmete pistelist kontrolli, uurivad
kaebusi, mittevastavaid elektriseadmeid ja elektrissadmete tagasivotmis ning kui vaja,
registreerivad need, ning teavitavad levitgjaid sellisest jalgimisest.

7. Importijad, kes arvavad voi kellel on pdhjust arvata, et elektriseade, mille nad on turule
lasknud, e vasta kéesolevale direktiivile, votavad viivitamatult vajalikud parandusmeetmed
elektriseadme vastavusse viimiseks, aga kui vaja, korvaldavad seadme vOi votavad selle
tagasi. Lisaks sellele, kui elektriseade on ohtlik, teavitavad importijad sellest viivitamatult
nende litkmesriikide p&devaid ametiasutusi, kus nad elektriseadme kéttesaadavaks tegid, ning
esitavad andmed, eelkdige andmed mittevastavuse ja voetud parandusmeetmete kohta.

8. Importijad hoiavad kiUmme aastat péarast elektrissadme turule laskmist
turujérelevalveasutuste jaoks kéttesaadaval ELi vastavusdeklaratsiooni koopiat ning tagavad,
et tehniline dokumentatsioon oleks viimaste ndudmisel neile kéttesaadav.

9. Importijad esitavad péadeva riikliku asutuse pohjendatud ndudmisel talle kogu
elektriseadme vastavust tOendava teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on konealusele
asutusele kergesti arusaadav. Importijad teevad nimetatud asutusega viimase ndudmisel
koost6dd kdigi nende turule lastud el ektriseadmete pohjustatud ohtude &rahoidmiseks voetud
meetmetega Seoses.

Artikkel 9 [otsuse 768/2008/EU artikkel R5)

L evitajate kohustused

1. Elektriseadme turul kéttesaadavaks tegemisel arvestavad levitgjad hoolsat kéesoleva
direktiivi nbudeid.

2. Enne elektriseadme turul kattesaadavaks tegemist kontrollivad levitgjad, et elektriseadmel
on CE-mérgis, et sellel oleks kaasas ohutusteave keeles, millest saavad kergesti aru selle

liikmesriigi tarbijad ja |6ppkasutajad, mille turul toode kéttesaadavaks tehakse, ning et tootja
jaimportijaon taitnud artikli 6 [8igetes 5 ja 6 ning artikli 8 |6ikes 3 satestatud nduded.

Kui levitaja arvab voi tal on pOhjust arvata, et elektriseade el ole kooskdlas artiklis 3 jal liites
sdtestatud nbuetega, siis e lase ta elektriseadet turule enne, kui see on kooskdlla viidud.
Lisaks teavitab levitgja tootjat voi importijat ja turujarelevalveasutus, kui elektriseade on
ohtlik.

3. Levitgad tagavad, et sel gal, kui elektriseade on nende vastutusel, ei ohusta selle
ladustamise v6i transpordi tingimused artiklis 3 ja | lisas sétestatud nBuetel e vastavust.

4. Levitgad, kes arvavad vdi kellel on pdhjust arvata, et elektriseade, mille nad on turul
kattesaadavaks teinud, el vasta kéesolevale direktiivile, tagavad vajaike parandusmeetmete
votmise elektriseadme vastavusse viimiseks, aga kui vaa, elektriseadme korvaldamise voi
tagas votmise. Lisaks sellele, kui elektriseade on ohtlik, teavitavad levitgjad sellest
viivitamatult nende liikmesriikide pédevaid ametiasutusi, kus nad elektriseadme
kattesaadavaks tegid, ning esitavad andmed, eelkdige andmed mittevastavuse ja voetud
parandusmeetmete kohta.
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5. Levitaad esitavad péadeva riikliku asutuse pohjendatud ndudmise korral nimetatud
asutusele kogu elektriseadme vastavust tdendava teabe ja dokumentatsiooni. Levitgad teevad
nimetatud asutusega viimase noudmisal koostdod koigi nende turul kéttesaadavaks tehtud
el ektriseadmete pdhjustatud ohtude &rahoi dmiseks vOetud meetmetega seoses.

Artikkel 10 [otsuse 768/2008/EU artikkel R6]

Juhtumid, millal tootjate kohustusi kohaldatakse importijateja levitajate suhtes

Kéaesolevas direktiivis kasitletakse tootjana, kelle suhtes kohaldatakse artikli 6 alusel tootja
kohustusi, importijat vOi levitajat, kes laseb elektriseadme turule omanime voi kaubaméargi all
vOi kes muudab juba turule lastud elektriseadet viisil, mis voib mdjutada vastavust kdesoleva
direktiivi nbuetele.

Artikkel 11 [otsuse 768/2008/EU artikkel R7]

Ettevotjate tuvastamine

Ettevotjad esitavad turujarelevalveasutusele ndudmise korral teabe, mille alusel on vdimalik
kindlaks teha jargmist:

a) iga ettevotja, kes on neid el ektriseadmetega varustanud;
b) Iga ettevotja, keda nad on elektriseadmetega varustanud.

Ettevotjad peavad suutma esitada esimeses 16igus osutatud teavet 10 aasta jooksul parast seda,
kui elektriseadmed neile tarniti, ja 10 aasta jooksul parast seda, kui nad elektriseadmed ise
tarnisid.

3. peatikk

Elektriseadmete vastavus

Artikkel 12 [otsuse 768/2008/EU artikkel R8]

Har moneeritud standardile vastavuse eeldus

Elektriseadmed, mis on vastavuses harmoneeritud standardite vGi nende osadega, mille viited
on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, eeldatakse olevat vastavuses ohutuseesmarkidega, mida
nimetatud standardid v6i nende osad kasitlevad ja mis on sétestatud artiklis 3 jal lisas.

[Kui harmoneeritud standardid vastavad kénealuseid standardeid hdlmavatele nduetele, mis
on satestatud artiklis 3 ja | lisas, avaldab komigjon viite nendele standarditele Euroopa Liidu
Teatajas.]
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W 2006/95 (kohandatud)
= Uus

Artikkel 136

B> Rahvusvahdistele standar ditele vastavuse eeldusX]

1. Kui artiklis 125 méératietud > osutatud <X] harmoneeritud standardeid ei ole veet
koostatud ja avaldatud, vétavad liikmesriigid kbik vaalikud meetmed tagamaks, et turule
taskmise = kattesaadavaks tegemise < voi vaba litkumise eesmérgil, nagu osutatud vastavalt
artiklites 23 ja 34, kasitavad nende padevad hal dusasutused arti kllle?é a&ée IZ> jal

Ilsale <ZI vastavana kaelektrlseadmad mis on kooskdlas &
' Rahvusvahellse EI ektrotehnl kakomlqonl

(I EC) ohutuseeﬁklrj adega_ 22

2 Komlqon teatab I0|kes 1 osutatud ohutuseeskl rjad%t liikmesriikidel ekéesecleva-direltiv
See ore—nende risel. Parast litkmesriikidega ndu pidamist
teatab komlqon e&ekl 1] adeﬁt ja eeskatt varlantldeﬂ mlda ta soovitab avaldada.

3. Liitkmesriigid teatavad komigonile kolme kuu jooksul vdimalikest vastuvaidetest_sel-isi
B>vastavalt |Gikele 2<X] teatavaks tehtud eeskirjadele, mérkides ohutusega seotud pdhjused,
mille téttu el tohiks neid eeskirju tunnustada.

Need=Ohutuseeskirjad, mille suhtes e ole vastuvditeid esitatud, avaldatakse teadmiseks
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 142

O Riiklikele standarditele vastavuse eeldus<X]

Kui artikliss 12 méératietud X> osutatud <XI harmoneeritud standardid voi artiklis€13

: tud O osutatud <X1 ohutuseeskirjad veel puuduvad, votavad liikmesriigid
k0|k vajallkud meetmed tagamaks, et turule kaskmaise = kattesaadavaks tegemise< voi vaba
litkumise eesmérgil, nagu osutatud vastavalt artiklites 23 ja 34, ké&sitavad nende p&devad
haldusautused artiklile 23sétetele X>ja | lisdle<X] vastavana ka elektriseadmeid, mis on
vamistatud kooskdlas valmistusliikmesriigis kehtivate ohutuseeskirjadega, kui seel&bi
tagatakse nende endi territooriumil ndutavaga samavaarne ohutustase.

|\ 2006/95
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Juus

Artikkel 15 [otsuse 768/2008/EU artikkel R10]

ELi vastavusdeklar atsioon

1. ELi vastavusdeklaratsiooniga kinnitatakse, et artiklis 3 jal lisas sétestatud ohutuseesmargid
on téidetud.

2. ELi vastavusdeklaratsioon jargib k&esoleva direktiivi 1V lisas sdtestatud néidise Ulesehitust,
sisaldab moodulis A vastavalt kéesoleva direktiivi |11 lisale méaratletud elemente, ning seda
gjakohastatakse pidevalt. Vastavusdeklaratsioon tolgitakse keelde voi keeltesse, mida néuab
litkmesriik, kus elektriseade turule |astakse vOi kéttesaadavaks tehakse.
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3. Kui elektriseade peab vastama rohkem kui Uhele liidu 6igusaktile, millega ndhakse ette ELi
vastavusdeklaratsiooni esitamine, koostatakse ks ELi vastavusdeklaratsioon, mis hélmab
kdiki asaomaseid ELi Oigusakte. Konealune deklaratsioon sisaldab andmeid kdoikide
agjaomaste 6i gusaktide kindlakstegemiseks, sealhulgas andmeid aval damise kohta.

4. ELi vastavusdeklaratsiooni koostamisega votab tootja endale vastutuse elektriseadme
vastavuse eest.

Artikkel 16 [otsuse 768/2008/EU artikkel R11]

CE-margise tldpdhimaotted
CE-mérgise suhtes kohaldatakse méadruse (EU) nr 765/2008 artiklis 30 sitestatud
UldpShimatteid.

Artikkel 17 [otsuse 768/2008/EU artikkel R12)]

CE-margise kinnitamise eeskirjad ja tingimused

1. CE-maérgis kinnitatakse nahtaval, loetaval ja kustutamatul viisil elektriseadmele voi selle
andmeplaadile. Kui elektrissadme iseloomust tingituna e ole voimalik mérgist sellele
kinnitada voi selle plisimist seal tagada, kinnitatakse mérgis pakendile ja tootega kaasas
olevatesse dokumentidesse.

2. CE-maérgis kinnitatakse el ektriseadmele enne selle turule laskmist.

4. peatikk

Liidu turujarelevalve, liidu turule sisenevate toodete
kontrollimine ja kaitsemenetlused

Artikkel 18

Liidu turujarelevalvejaliidu turule sisenevate toodete kontrollimine

Elektriseadmete suhtes kohal datakse maéruse (EU) nr 765/2008 artikli 15 I6iget 3 ja artikleid
16-29.

Artikkel 19 [otsuse 768/2008/EU artikkel R31]

Menetlus selliste elektriseadmetega tegelemiseks, mis kujutavad endast ohtu riiklikul
tasandil

1. Kui tihe liikmesriigi turujarelevalveasutused on vatnud maéruse (EU) nr 765/2008 artikli
20 alusel meetmeid voi kui neil on piisavalt pdhjust arvata, et ké&esoleva direktiivi
reguleerimisalasse jadva elektriseadmega kaasneb risk inimeste, koduloomade voi vara
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ohutusele, viivad nad |&bi asaomase elektriseadme hindamise kdigi kéesolevas direktiivis
sdtestatud nduete alusel. Asaomased ettevdtjad teevad turujarelevalveasutustega vaalikul
viisil koost6od.

Kui nimetatud hindamise tulemusena on turujareleval veasutused arvamusel, et el ektriseadmed
e vasta kéesolevas direktiivis sdtestatud nduetele, nduavad nad viivitamata, et asakohane
ettevOtja votaks kbik vaaikud parandusmeetmed, et elektrissadmed nimetatud nduetega
vastavusse viia, vOi korvaldaks elektriseadmed turult voi votaks need tagass mdistliku aja
jooksul, arvestades ohu suurust.

Teises |18igus osutatud meetmete suhtes kohal datakse maaruse (EU) nr 765/2008 artiklit 21.

2. Kui turujarelevalveasutused on seisukohal, et mittevastavus e piirdu Uksnes nende
liikmesriigi  territooriumiga, Siis teavitavad nad komigoni ja tels litkmesriike
hindami stulemustest ja meetmetest, mille vétmist nad on ettevétjalt ndudnud.

3. Ettevdtja tagab, et kdigi agaomaste tema poolt liidu turul kéttesaadavaks tehtud
elektriseadmete suhtes voetakse kdik vajalikud parandusmeetmed.

4. Kui asaomane ettevitja e vota |Gike 1 teises 16igus osutatud tahtaja jooksul piisavaid
parandusmeetmeid, votavad turujérelevalveasutused sobivad gjutised meetmed, et keelata voi
piirata elektriscadmete kéttesaadavaks tegemist nende siseriiklikul turul, seadmed turult
kdrvaldada voi tagasi votta.

Turujarelevalveasutused teavitavad komigoni ja teisi liikmesriike kdnealustest meetmetest
viivitamata.

5. Loikes 4 osutatud teave hdlmab koiki teadaolevaid Uksikasju, eelkdige mittevastavate
elektriseadmete tuvastamiseks vaalikku teavet, seadmete péritolu, vdidetava mittevastavuse
jariski olemust, vOetud siseriiklike meetmete iseloomu ja kestust, samuti asaomase ettevdtja

esitatud seisukohti. Turujarelevalveasutused néitavad eelkdige, kas mittevastavus on tingitud
Uhest jargmisest:

a) elektriseadmed ei vastainimeste, koduloomade vdi vara ohutust kasitlevatele nbuetele;
b) puudused artiklis 12 osutatud harmoneeritud standardites, mis loovad vastavuse eelduse.

6. Litkmesriigid, kes el ole menetluse algatgjad, teavitavad viivitamatult komigoni ja teis
liikmesriike kdigist voetud meetmetest ja muust nende kasutuses olevast taiendavast teabest
seoses agjaomaste elektriseadmete mittevastavusega ning kui nad e ole ndus teavitatud
siseriikliku meetmega, ka oma vastuvéi detest.

7. Kui kahe kuu jooksul 16ikes 4 osutatud teabe kéttesaamisest ei ole teised liikmesriigid ega
komigon esitanud vastuvéiteid seoses liikmesriigi gjutise meetmega, siis loetakse meede
pdhjendatuks.

8. Liikmesriigid tagavad, et asaomaste elektriseadmete suhtes voetakse viivitamata koik
vaalikud piiravad meetmed.
Artikkel 20 [otsuse 768/2008/EU artikkel R32]

Liidu kaitsemenetlus

1. Kui artikli 19 I6igetes 3 ja 4 sdtestatud menetluse kéigus esitatakse lilkmesriigi voetud
meetmele vastuvéiteid vOi kui komigon arvab, et siseriiklik meede on liidu Gigusaktidega
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vastuolus, alustab komigon viivitamata konsulteerimist liikmesriikidega ja asakohase
ettevOtja vOi agakohaste ettevdtjatega ja hindab siseriiklikku meedet. Nimetatud hindamise
tulemuste pdhjal otsustab komisjon, kas siseriiklik meede on p&hjendatud vi mitte.

Komigjon edastab otsuse viivitamata kdigile liikmesriikidele ning teavitab neid ja asjakohast
ettevotjat voi asjakohaseid ettevdtjaid.

2. Kui siseriiklik meede loetakse pOhjendatuks, votavad k&ik liikmesriigid vajalikud
meetmed, et tagada mittevastavate elektriseadmete oma turgudelt kdrvaldamine, ja teavitavad

sellest komigoni. Kui siseriiklik meede loetakse pdhjendamatuks, tuhistab asaomane
litkmesriik meetme.

3. Kui siseriiklik meede loetakse p&hjendatuks ja aparatuuri mittevastavus viitab puudustele
k&esoleva direktiivi artikli 19 |6ike 5 punktis b osutatud harmoneeritud standardites, kohaldab
komigon maaruse (EL) nr[./..] (mis késitleb Euroopa standardimist) artiklis 8 sitestatud
menetlust.

Artikkel 21 [otsuse 768/2008/EU artikkel R33]

Nouetelevastavad elektriseadmed, mis kujutavad riski tervisele ja ohutusele

1. Kui litkmesriik leiab peale artikli 19 |6ike 1 kohast hindamist, et kuigi toode on kéaesoleva
direktiivi nbuetega kooskdlas, kujutab see ikkagi riski inimeste ohutusele, nbuab ta, et
agjakohane ettevotja votaks kohaseid meetmeid tagamaks, et asjaomased elektriseadmed el
kujutaks endast turule laskmisel enam ohtu, et ettevotja kdrvaldaks selle turult voi votaks selle
tagasi litkmesriigi poolt médratud maistliku ajajooksul, mis vastab ohu laadile.

2. EttevOtja tagab, et kOigi agjaomaste tema poolt liidu turul kéttesaadavaks tehtud
el ektriseadmete suhtes vdetakse parandusmeetmed.

3. Liikmesriik teavitab viivitamatult komigoni jateis liikmesriike nendest meetmetest. Teave
sisaldab k&iki teadaolevaid Uksikagju, eelkBige asaomaste elektriseadmete tuvastamiseks
vaalikku teavet, seadmete péritolu ja tarneahelat, riski laadi ning voetud riiklike meetmete
laadi ja kestust.

4. Komisjon alustab viivitamatult konsulteerimist liikmesriikidega ja agakohase ettevotja voi
agakohaste ettevOtjatega ja hindab voetud siseriiklikku meedet. Nimetatud hinnangu
tulemuste pohjal otsustab komisjon, kas meede on pohjendatud vai mitte, ning vajadusel teeb
komisjon ettepaneku sobivate meetmete votmiseks.

5. Komigjoni otsus adresseeritakse kdigile liikmesriikidele ning see edastatakse viivitamatult
neile ja agaomasel e ettevotjale vOi agaomastel e ettevotjatel e.

Artikkel 22 [otsuse 768/2008/EU artikkel R34]

Formaalne mittevastavus

1. llma et see piiraks artikli 19 kohaldamist, nGuab liikmesriik asaomaselt ettevotjalt
mittevastavuse |8petamist parast seda, kui ta on avastanud Uhe jargmisest:

a) vastavusméargise kinnitamisel on rikutud méadruse (EU) nr 765/2008 artiklit 30 voi
kéesolevadirektiivi artiklit 17;
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b) vastavusmérgist el ole kinnitatud;

c) ELi vastavusdeklaratsiooni ei ole koostatud;

d) ELi vastavusdeklaratsioon el ole koostatud nduetekohaselt;

€) tehniline dokumentatsioon ei ole kéttesaadav voi on puudulik.

2. Kui 16ikes 1 osutatud mittevastavust ei |0petata, votab agjakohane liikmesriik asjakohaseid
meetmeid elektriseadmete turul kéttesaadavaks tegemise piiramiseks voi keelamiseks vOi
tagab, et see oleks turult kérvaldatud voi tagasi voetud.

5. peatikk

Ulemineku- ja |Gppsatted

Artikkel 23

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad ettevotjate karistuste kohta, mida kohal datakse kéesoleva
direktiivi alusel vastuvoetud riiklike Gigusaktide rikkumise korral, ning votavad koik
vajalikud meetmed, et tagada nende rakendamine.

K ehtestatavad karistused peavad olema téhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid teatavad komisjonile nendest sétetest hiljemalt [artikli 25 16ike 1 teises 16igus
sdtestatud kuupéevaks] ja annavad viivitamata teada kdigist nende edaspidistest muudatustest.

Artikkel 24

Uleminekusitted

Liikmesriigid e tokesta oma territooriumil direktiivi 2006/95/EU reguleerimisalasse
kuuluvate elektriseadmete kattesaadavaks tegemist, mis vastavad selle direktiivi nGuetele ja
mis lasti turule enne [artikli 25 |Gike 1 teises |6igus sdtestatud kuupéeva) .

K

Artikkel 25

Siseriiklikku digusesse Ulevétmine
1. Liikmesriigid votavad [lisada kuupdev — kaks aastat pérast vastuvOtmist] vastu

oigusnormid, mis on vajalikud artikli 2, artikli 3 16ike 1, artiklite 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, artikli
13 I6ike 1, artiklite 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 ja24 ning |11 jalV lisa jargimiseks.

28

ET



ET

Nad edastavad kdnealuste normide teksti ning kdnealuste normide ja k&esoleva direktiivi
vahelise vastavustabeli viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad kdnealuseid sdtteid alates [paev pérast esimeses 16igus nimetatud
kuupéaeval.

Kui litkmesriigid need sétted vastu votavad, lisavad nad nendesse sétetesse voi nende sitete
avaliku avaldamise korral nende juurde viite kaesolevale direktiivile. Samuti lisavad
litkmesriigid mérkuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid kéesoleva
direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiividele kasitatakse viidetena kaesolevale direktiivile.
Sellise viitamise viis ja kdneal use mérkuse sdnastuse naevad ette liikmesriigid.

| ¥ 2006/95 (kohandatud)

Artikkel 13
2. Liikmesriigid edastavad komigjonile kaesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas
nende poolt vastuvdetud pohiliste siseriiklike 6igusnormide teksti.

Artikkel 2426

x> K ehtetuks tunnistamine <7

Direktiiv Z323/EMU 2006/95/EU tunnistatakse kehtetuks X>alates [kaesoleva direktiivi
artikli 25 |6ike 1 teises |6igus kehtestatud kuupé@evast] <X1, ilma et see mojutaks liikmesriikide
kohustusi, mis on seotud direktiivi 2006/95/EU V lisa B osas esitatud direktiivide
siseriiklikesse 6igusaktidesse Ulevdtmise ja kohal damise téhtaegadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kéasitatakse viidetena kaesolevale direktiivile
kooskdlas V Mt lisas esitatud vastavustabeliga.

Artikkel 2745

X>Joustumine &7

|V 2006/95 |

Ké&esolev direktiiv joustub kahekimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
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K

Artiklit 1, artikli 3 18iget 2, artikleid 4 ja 5, artikli 13 16ikeid 2 ja 3 ning I, Il ja V lisa
kohaldatakse alates [artikli 25 |Gike 1 teises 16igus sdtestatud kuupéevast].

| ¥ 2006/95 (kohandatud)

Artikkel 2816

B> Adressaadid &7

| 2006/95
Ké&esolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.
[Koht],
Euroopa Parlamendi nimel NAukogu nimel
The President The President
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| ¥ 2006/95 (kohandatud)

| LISA

TEATAVATES PINGEVAHEMIKES KASUTATAVATE ELEKTRISEADMETEGA SEOTUD
OHUTUSEESMARK IDE POHIPUNKTID

1. Uldtingimused
a) Pdhiomadused, mille tundmine ja arvessevGtmine tagab, et elektriscadet kasutatakse

ohutult ja ettendhtud otstarbeks, mérgitakse seadmele voOi, kui see e ole vaimalik,
kaasasolevale teabelehele.

b) Elektriseade koos selle koostisosadega tuleksalmistada valmistatakse nii, et seadet oleks
vOimalik ohutult ja nGuetekohaselt kokku panna jatoitevérku Uhendada.

€ c) Elektriseade pesks-olemakavandatueia-val tud kavandatakse ja valmistatakse nii,
et oleks tagatud kaitse kéesoleva lisa punktld% 2 ja 3 satestatud ohtude eest juhul, kui %adet
kasutatakse ettendhtud otstarbel ja hooldatakse asjakohaselt.

2. Kaitse el ektriseadmest tulenevate ohtude eest

Punkti 1 kohaselt tyleb-ette-ndha ndhakse ette tehnilised meetmed tagamaks, et:

a) inimesed ja koduloomad on piisavalt kaitstud kehavigastuste voi muu kahju eest,
mida vdib pdhjustada otsene voi kaudne kokkupuude;

b) e teki ohtlikke temperatuure, elektrikaari egakiirgust;

c) inimesed, koduloomad ja vara on piisavalt kaitstud mitteelektriliste ohtude eest,
mida el ektriseade kogemuse kohaselt pdhjustab;

d) isolatsioon on eeldatavates oludes sobiv.
3. Kaitse ohtude eest, mida v8ib pdhjustada el ektriseadmel e avalduv valismgju
Punkti 1 kohaselt tuleb ette ndha tehnilised meetmed tagamaks, et:

a) elektriseade vastab eeldatavatele mehhaanilistele nduetele nii, et inimesed,
koduloomad ega vara ei oleks ohus;

b) elektriseade on eeldatavates keskkonnaoludes vastupidav mittemehhaanilistele
mdjudele nii, et inimesed, koduloomad ega varaei oleks ohus,

c) elektriseade ei ohustainimesi, koduloomi ega vara eel datavates tlekoormusol udes.
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Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavad el ektriseadmed
Radioloogias ja meditsiinis kasutatavad el ektriseadmed
Kauba- jainimesetdstukite elektrilised osad
Elektriarvestid

K odumaj api damistes kasutatavad pistikud ja pistikupesad
Elektritarade toiteseadmed

Elektrilised raadiohaired

Laevades, lennukites voi raudteedel kasutatavad elektrilised eriseadmed, mis vastavad nende
rahvusvaheliste asutuste koostatud ohutuseeskirjadele, kus liikmesriigid on osalised.
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[11 LISA [otsuse EU 768/2008 I1 lisa moodul A]

Moodul A
Tootmise sisekontroll

1. Tootmise sisekontroll on vastavushindamismenetlus, millega tootja téidab punktides 2, 3 ja
4 sitestatud kohustused ning tagab ja kinnitab, et agaomased elektriseadmed vastavad
k&esoleva direktiivi nduetele.

2. Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni. Dokumentatsioon voimaldab hinnata
el ektriseadmete vastavust asjaomastele nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast anal ilisi
ja hinnangut. Tehnilises dokumentatsioonis méératakse kindlaks kohaldatavad nduded ja
kasitletakse elektriseadmete projekteerimist, tootmist ja téopdhimatet hindamiseks vajalikul
maéral. Tehniline dokumentatsioon sisaldab — kui see on asjakohane — vahemalt jargmisi
elemente:

— elektriseadmete tldkirjeldus,

—alusprojekt ja toojoonised ning komponentide, alakoostude, elektriskeemide jms plaanid,

Kirjeldused ja selgitused,

— Euroopa Liidu Teatgjas avaldatud, téielikult voi osaliselt kohaldatud harmoneeritud
standardite ja/vbi muude asjakohaste tehniliste kirjelduste loetelu ning nende lahenduste
kirjeldused, mis on vastu voetud k&esoleva direktiivi nduete jargimiseks, kui kdnealuseid
harmoneeritud standardeid ei ole kohaldatud. Osaliselt kohaldatud harmoneeritud standardite
puhul tapsustatakse tehnilises dokumentatsioonis osad, mida on kohaldatud,

— konstruktsiooniarvutuste, tehtud uuringute jms tulemused,
— katseprotokollid.

3. Tootmine

Tootja peab tarvitusele votma koik vaalikud meetmed, et tootmisprotsess alati tagaks
elektriseadme vastavuse punktis 2 viidatud tehnilisele dokumentatsioonile ning kaesoleva
direktiivi nGuetele.

4. CE-mérgisjaELi vastavusdeklaratsioon

4.1. Tootja kinnitab CE-mérgise igale elektriseadmele, mis vastab k&esoleva direktiiviga
kohal datavatele nduetele.

4.2. Tootja koostab iga tootemudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja séilitab seda
koos tehnilise dokumentatsiooniga riiklike ametiasutuste jaoks kattesaadavana vahemalt
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kimne aasta jooksul pérast elektrisesadme turule laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis
méératl etakse el ektriseadme mudel, mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste ametiasutuste taotlusel neile
kéttesaadavaks.

5. Volitatud esindgja

Punktis 4 osutatud tootja kohustusi vaib taitatema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja,
kui need on volituses tdpsustatud.
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

1 Nr xxxxxx (toote kordumatu identifitseerimisnumber):

2. Tootjavdi tema volitatud esindagja nimi ja aadress:

3. Ké&esolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja vastutusel :

4. Deklareeritav toode (elektriseadme identifitseerimine, mis voimaldab toodet jalgida.
Lisada tuleb piisavat selge varviline kujutis, mis vbimaldab elektriseadet
identifitseerida).

5. Ulakirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu uhtlustatud
0igusaktidega:

6. Viited kasutatud harmoneeritud standarditele vai viited tehnilistele tingimustele,
millele vastavust deklareeritakse:

7. Lisateave:

Allkirjastatud:....

(valjaandmise koht ja kuupéev)

(nimi, ametinimetus) (allkiri)
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